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Résumé& : La Bibliothéaue de 1’Institut Franco-Allemand de
Ludwigsburg est un centre d’information et de documentation
sur la France contemporaine et les relations franco-
allemandes. Elle coopeére & ce titre, avec 7 autres
instituts allemands, & la constitution de la base de
données "Relations internationales et é&tudes régionales"”
qui uwtilise le logiciel Domestic et sera accessible des
1991 sur le serveur de 1°’Agence Spatiale Europ&enne.

Descripteurs : (Thesaurus de la Banaue d’Information
Politique et d’Actualité de la Documentation Francaise,
sauf les termes précédés de "*")

* Institut Franco-Allemand de Ludwigsburg

* Deutsch-Franzdsisches Institut, Ludwigsburg

* DFI

* Deutsche Frankreich-Bibliothek

* Internationale Beziehungen und L#nderkunde

* IBLK

* Relations Internationales et Etudes Regionales
Bibliothaégue

Documentation

Réseau documentaire

Base de données

* Domestic

France

RFA ,

Zones géographidques et politidques
Relations internationales

* Relations franco-allemandes

Abstiract :The library of the Deutsch-Franzdsisches Institut
(DFI) in Ludwigsburg is an information and documentation
center working in the field of contemporary France ahnd
French-German relationships. It cooperates with 7 other
German institutes in building up a database "Internationale
Beziehungen und L#nderkunde"” which uses the software
Domestic anhd will be accessible.from 1991 on via the host
of the European Space Agency.

Possibilité de diffusion : OUI
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AVANT-PROPOS

J’ai choisi d’effectuer mon stage & la Bibliotheéque de
1’Institut Franco-Allemand de Ludwigsburg pour plusieurs
raisons. Tout d’abord une connaissance suffisante de la
langue allemande, acdauise au cours d’é&tudes antérieures, me
permettait d’envisager un sé&jour prolongé en Allemagne dans
un cadre professionnel sans obstacle majeur sur le plan de
la communication. Ces é&tudes avaient eu comme prolongement
naturel, parallélement a ma vie crofessionnelle, mon
engagement au niveau associatif dans les &changes franco-
allemands {organisation et encadrement d’ &changes de

Jeunes, de groupes culturels, sportifs ; Jjumelage de ma
ville ; participation & des actions de formation et de
réflexion,...). Apprenant la création & Ludwigsburg d’une

bibliothéque consacrée a la France et aux relations franco-
allemandes, Jj’ai saisi 1’occasion d’y effectuer ce stage,
ce dqui devait me permettre de faire converdger mes intéréts
sur le plan professionnel et mon engagement personnel. J’ ai
eu en avril 1990 1’opportunité de participer & un séminaire
organisé & Bonn par 1’A.B.F., 1’0ffice Franco-Allemand pour
la Jeunesse (0.F.A.J) et le Gustav-Stresemann~Institut,
séminaire aui réunissait une trentaine de bibliothécaires
frangais et allemands. Cela a été une préparation
intéressante &8 mon séjour a Ludwigsburg ; j’ai pu ainsi
aborder un domaine jusau’alors inconnu pour moi, celui des
biblioth&dgues en Allemagne : conhaissance des structures,
des formations professionnelles, des méthodes de travail et
d’une maniére générale de la politiague allemande en matizre
de bibliothé&ques. Ce séminaire a par ailleurs débouché sur
la préparation d’un glossaire francais-—-allemand et
allemand-francais pour bibliothécaires, qui sera publié par
1’0.F.A.J. ; ji’ai é&té en particulier chargée de collecter
le vocabulaire de la partie Informatique, ce aui m’a
&galement é&té.trés utile pour mon travail quotidien durant
le stage.




INTRODUCTION

Mon s&jour a la Deutsche Frankreich-Bibliothek s’ est
articulé en 3 parties non dissociables dans le temps

- Prise en charge de aquelaues taches courantes (travaux
matériels, classements, recherches bibliographigues,...).
aui m’ont permis de me familiariser avec l’organisation de
la biblioth&aue, l’&quipe de travail et le fonds ;

— Travail sur la base de données : saisie des données,
indexation et interrogation ;

- Collecte d’informations sur 1’Institut, la Bibliothaque
et le réseau d’information spécialisée {(consultation de
rapports, d’articles, nombreuses conversations,...)

C’est en accord avec les responsables de la Bibliothéaue
gque j’ai axé& ce travail écrit sur la base de données
"Relations internationales et Etudes ré&gionales" & laquelle
1’Institut participe, sans négliger de m’intéresser au
cadre dans leauel elle fonctionne, sur le plan local et au
niveau du réseau.




1. PRESENTATION DE L’INSTITUT FRANCO-ALLEMAND DE
LUDWIGSBURG

1.1. Historigue

L Institut a été fondé en 1948 & 1’initiative de auelaues
personnalités allemandes ; 1l est intéressant de noter que
cette initiative spontanée et privée a eu lieu dans une
région & cette époaue en zone d’occupation américaine, en
dehors donc de la zone francaise.

L’Institut a le statut de "eirgetragener Verein' (analogue
au statut “"type 1loi de 1901" en France) ; un vice-
président est de droit le maire de la ville.

Dés sa création 1’Institut a affirmé sa liberteé
intellectuelle et son indépendance financiére. Ces
conditions sont indispensables pour au’il puisse remplir
ses missions.

Objet de 1’Institut : "...Verst@indigung mit Frankreich auf
allen Gebieten des geistigen und Bffentlichen Lebens..."
(entente avec la France dans tous les domaines de la vie
intellectuelle et publique).

Les fondateurs &taient persuadés, au vu des changements dus
a la situation politique mondiale de 1945 et au
développement technologiaue, que ni 1’Allemagne ni la
France nhe pouvaient envisager l1’avenir de maniére séparée.
Cela impliquait aque 1’Institut se fixat pour mission de
contribuer & améliorer les relations entre Francais et
Allemands, relations plutdt mauvaises depuis la guerre,
sans pour autant enjoliver ni déformer le passé et le
présent, mais en favorisant le développement de tout ce aque
les deux pays ont en commun. Dés ses débuts 1’Institut
"s’est efforc& de donner une image des Francals conforme a
la vérité, une image dessinée au travers des contacts
directs et des discussions personnelles. Il aurailt
cependant été insuffisant de limiter le débat franco-
allemand au domaine culturel ; c’est pourquoi 1'Institut
s’est également intéressé aux problémes sociaux,
&économiaques et politiques. Les échanges devaient ainsi
déborder d’un cadre  purement universitaire, limité a 1la
littérature et a la langue, et englober tous les domaines
de la vie publique.

1.2. Premieres activités

Durant les premiérs années, la mission la plus urgente
était de montrer aux Allemands la réalité francaise et aux
Francais la réalité allemande, de leur dter leurs illusions
et de dissiper les préjugés et les méfiances.

L’Institut a donc pendant une vingtaine d’années orienté
ses actions dans les directions suivantes :

- Promotion des langues :
. Cours de francais

. Conférences

. Cours d’éteé
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. Encouragement & l1’étude de l’allemand en France

- Echanges :

. Séjours en France et en Allemaghne de jeunes, seuls ou en
groupe

. Echanges de stagiaires

- Vovages d’é&tudes

-~ Appariements scolaires

- Jumelages de villes (le jumelage Ludwigsburg-Montbéliard
est le plus ancien des jumelages franco-allemands)

- Rencontres de professeurs de langues
- Rehcontres d’étudiants
- Conférences

— Publications

1.3. L’Institut aujourd’hui

Alors aque dans les années 50-68, il fallait avant tout
mettre au Jjour les conflits i1issus du passé et passer au
crible 1’image réciproaue de la France et de 1’Allemagne,
aujourd’hui, apreés la création de la Communauté Européenne,
si les buts de 1’Institut restent inchangés, ainsi aque
l’estimation réaliste des obstacles & surmonter, ce qui se
trouve au premier plan du dialogue franco-allemand, ce sont
les problémes & résoudre et les taches a accomplir que les
deux pays ont en commun. Sans l’entente franco-—allemande
1’unité européenne ne pourra pas réussir.

Mais la coopération en matiére é&conomiaque et politique
souffre malheureusement encore d’ une méconnaissance
réciproque du partenaire, ce qui conduit a certains
malentendus. Une entente solide suppose une information et
un dialogue constants. C’est pourquoi il a semblé
indispensable de mener 1’é&tude scientifiague des structures,
des traditions, des maniéres de penser et des comportements
dans les deux pays, afin d’en assurer le respect mutuel.
C’est cette conclusion qui a conduit 1’Institut Franco-
Allemand & se transformer au début des années 70 en un
centre d’information et de recherche.

L’ Institut travaille en collaboration avec une institution
francaise, créée a Paris en 1982, le Centre d’Information
et de Recherche sur 1’Allemagne Contemporaine (CIRAC), aqui
est chargé d’une mission analogue. Ces deux organismes se
sont donné pour but de favoriser le dialogue entre
chercheurs et professionnels dans des domaines variés :
politiqgue, économie, médias, organisations socio-
professionnelles. Ils agissent en tant aue médiateurs et
conseillers pour le développement des relations franco-
allemandes & tous niveaux.




1.4. Domaines d’activités

L’Institut a concentré durant ces dernidres années ses
activités dans auatre domaines

1.4.1. Recherche et publications

Les chercheurs de 1°Institut travaillent dans les secteurs
suivants

- Etude de la France (nombreuses publications. dont chague
année depuis 1988 le "Frankreich-Jahrbuch")

- Relations franco-allemandes

- Europe

- Enseignement des langues

1.4.2. Bibliothégque et Documentation

(partie développée dans le chapitre 2)

1.4.3. Collogues., séminaires., vovages d’études. conférences

Ces diverses manifestations ont pour thémes : la politiaue
extérieure, les problémes de sécurité, la recherche sur la
France dans les universités allemandes, la technologie,

1’ environnement, les relations internationales. L’Institut
organise aussi des séminaires destinés aux é&laves des
"Grandes Ecoles” francaises ainsi que des rencontres de
Journalistes.

1.4.4. Coopération avec d’autres organismes

‘— en France : C.I.R.A.C., Institut Francais des Relations
Internationales, Université de Grenoble, Grandes Ecoles
- en Allemagne : Institut Historiaue Allemand (Paris),

Arbeitsstelle Frankreich im Forschunginstitut der Deutschen
Gesellschaft fuUr Auswdrtige Politik (Groupe de travail sur

la France & 1’Institut de recherche de la Socié&té allemande

de politique étrangére), Institut fur Europdische Politik a
Bonn (Institut de politiaue europé&enne), Frankreichzentrum
der Universit#dt Freiburg (Centre de recherche sur la France
de 1’Université de Fribourg) ; liens également avec les
instituts qui participent au méme réseau d’information
spécialisée (voir chapitre 3)

- En Europe : Europdische Kulturstiftung a Amsterdam
(Fondation culturelle europé&enne)

1.5. Fiche technique

—- Date de fondation : 1948
- Statut : "eingetragener Verein"
- Membres : 213 membres individuels

90 collectivités (entreprises, institutions,
banaues, communes)
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Principaux soutiens financiers .
Ministére fédéral des Affaires Extérieures
le Land du Baden-Wlrttemberg

la Ville de Ludwigsburg

Conseil d’administration :

Président : Prof. Dr. Rudolf von Thadden
2 vice-présidents (dont le maire)

16 membres

Directeur : Prof. Dr. Robert Picht

Personnel : 22 personnes, dont 4 chercheurs

Budget = 2.000.0208 DM
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2. LA DEUTSCHE FRANKREICH~-BIBLIOTHEK

2.1. Historigue

Dés sa création, 1’Institut & commencé & acauérir des
livres, principalement dans le domaine de la littérature,
puis des ouvrages nécessaires aux activités de 1’Institut

(préparation de conférences. publications, travaux de
recherche, ...) ainsi aue des livres de civilisation
francaise a 1’intention des professeurs de langue

frangcaise. A partir de 1973, des contacts de plus en plus
étroits avec des romanistes ont conduit & des achats plus
importants d’ouvirrages contenant des informations diverses
sur la société francaise contemporaine. Mais il n’existait

pas de bibliothéque proprement dite. La premiére
bibliothécaire a été recrutée en 1975 et la bibliothedque ne
dispose d’un budget propre pour les acauisitions que

depuis 2 ans. Quant au personnel, 11 avait toujours &te
rémunéré par une partie de l1’argent recgu par 1’Institut
pour .-mener des projets de recherche.

Au fil des années le fonds s’est &toffé&, constitué d’une
part d’ouvrages et de périodiques généraux et d’autre part
de quelaues domaines spécialisés sur lesquels travaillent
les chercheurs de 1’Institut.

Mais peu & peu, de plus en plus d’é&tudiants, ayant des
recherches & effectuer et des mémoires & rédiger sur la
France contemporaine et les relations franco—-allemandes, se
sont adressés a 1’Institut pour rassembler leur
documentation et consulter 1le fonds. Malheureusement la
biblioth&dque ne disposait aue de locaux exigus et d’aucune
"place pour la consultation, les collections &étaient
éparpillées dans différents batiments et les visiteurs ne
pouvaient é&tre réellement accueillis et conseillés. Cette
situation et 1l’insatisfaction qui en résultait devaient
durer plusieurs années sans pour autant agu’une solution
puisse é&tre trouvée.

Par ailleurs, les travaux bibliographiques de 1’Institut,
qui avaient commencé par la publication en 1966 d’une
bibliographie sur les relations franco-allemandes (1945—
1962) mais qui avaient da étre interrompus faute de moyens
financiers et donc de personnel, furent repris en 1980 ;
c’est ainsi au’en 1984 a pu paraitre le volume pour la
période 1963-1982. )
Pour tenter de sortir la bibliothéque de son impasse,
projets et propositions se multipliérent et rapidement une
conclusion s’est imposée : des change-ments mineurs ne
suffiront pas, la bibliothégue doit évoluer comme un
département indépendant dans de nouveaux locaux, il faut
retraiter et reclasser le fonds avec de véritables movyens
financiers et un apport de personnel.

En paralleéle se développent les premiers contacts avec le
réseau d’information spécialisée "Relations inernationales
et Etudes régionales” aqui vont accélérer les projets. En
effet la participation & une base de données scientifigue
impose une professionalisation du travail et un
accroissement des moyens financiers.
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Aprés ré&flexions et controverses (la biblioctheéque doit-elle
rester un centre de documentation réservé a 1’Institut ou
doit-elle s’ouvrir vers un public plus large 7?), un
consensus a fini par conduire a une conception houvelle de
la bibliothéque : un dé&partement séparé, avec fonction et
organisation propres. Restaient & résoudre de nombreux
problémes : locaux., moyens financiers, organisation,

partage des taches, etc...

2.2. Constitution de la Biblioth&que

LlLa Ville de Ludwigsburg, aui est tenue de prendre en charge
1’ hébergement de 1’Institut, a fait plusieurs premiéres
propositions de locaux, qui se sont révélés soit trop
exigus soit inutilisables (présence d’amiante...). Les
locaux actuels sont proposés en octobre 1939 et la
Biblioth&aue peut déménager dés la fin des travaux, en
février 1990.

Des demandes de financement ont été adressées au
gouvernement fé&déral et au Land du Bade-Wurtemberg. I1
semble actuellement aue la Biblioth&aue pourra a 1’avenir
bénéficier d’un financement annuel couvrant les
acquisitions (1090.290 DM) et les frais de personnel,
couvert aux 2/3 par le gouvernement fédéral et & 1/3 par le
Land. La réponse devrait arriver cette annge, mais les
perspectives sont bonnes, car la Bibliothéaue, en coopérant
au réseau d’information spécialisée, aqui s’est développé
autour d’un établissement public, participe a une
"Bundesaufgabe” (une tache d’intéré&ét national).

En attendant, 1’Institut s’est tourné vers le mé&cénat, et
ce sont les Fondations Robert Bosch, pour les frais de
_personnel et le budget d’acquisitions, et Volkswagen, pour
le matériel informatiaque, aqui financent actuellement la
Bibliothe&aue pour une période de 2 ans, aui court de
Juillet 1989 & juillet 1991.

L’avenir semble assuré et la Bibliothéaue envisage de
déménager a8 nouveau dans 2 ans, cette fois dans des locaux
définitifs, situés en centre-ville, plus spacieux et plus
appropriés, et dont la construction sera bientdt entamée.
La Bibliotheaue, aui n’était au’un outil, semble
actuellement constituer une chance pour 1’Institut de faire
évoluer son profil et d’améliorer son image de maraue. En
effet cette bibliotheéque, spécialisée dans 1’&tude de 1la
France et des relations franco-allemandes, est unique en
Allemaghe et ne manauera pas d’attirer chercheurs et
spécialistes. C’est pourquoi son inauguration, le 29 juin
1990, s’est faite de fagon spectaculaire dans un lieu
prestigieux (le chateau de Ludwigsburg) et réunissait de
nombreuses personnalités du monde politique, universitaire,
diplomatique et économique.

2.3. La Biblioth&gque actuellement

La Biblioth&aue est un centre d’information aqui rassemble
des sources d’information et de documentation de toutes
sortes sur la France contemporaine et les relations franco-
allemandes.




Principaux domaines couverts

- l.a France depuis 1944/45
- L.’ étude de la France en :
sciences sociales
Economie (politiaue économique, politique de la
technologie et de la recherche)
société
politigue . '
. culture
- lLes relations franco—allemandes
~ Les interdépendances européennes et internaticnales de la
France et de 1’Allemagne Fédérale.

Les différentes sources d’ information sont réparties entre
les 3 secteurs de la Bibliothéque.

2.3.1. lLes différents secteurs

2.3.1.1. La Bibliothéque proprement dite

Son fonds est constitué d’ouvrages, de périodigues, de
rapports, d’articles, de littérature grise.

L.ivres : 15.000 volumes

Périodiques : 230 titres vivants, dont une centaine de
titres francais.

Acquisitions : 1.500 a 2.000 volumes par an. Elles se font
en étroite collaboration avec les chercheurs.

" Catalogue : le catalogue n’est pas (encore) informatisé. Il
existe 2 fichiers manuels . auteurs/anonymes et
systématique.

Classification : 1la Bibliothédue a développé&é son_ propre

plan_de classement, dont certains détails sont encore en
discussion et 1le reclassement de tout le fonds a é&té
entrepris (actuellement prés de la moitié a déja é&té
recoté).

8 grands secteurs :
Généralités

Allemaghe

France

Comparaisons / autres pays

Relations franco-allemandes

Europe

: Relations internationales

: Histoire

LLes 4 premiers secteurs concernent 1’é&tude des pays et se
subdivisent. de la méme maniére ; les 4 suivants ont chacun
leurs propres subdivisions.

La lére subdivision agul donne une indication générale sur
le sujet est également une lettre de 1’alphabet.

N<S<XE<<TO D>
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Elle est suivie d’un groupe de 3 chiffres aqui affine le
classement et des trois premiéres lettres du nom de
1’ auteur.

Exemple =

F = la France

FJ = la culture en France

FJ 200 = politique culturelle et organisation de la culture
en France ‘

FJ 270 = établissements culturels en France : muséEes,
bibliothéquess

2.3.1.2. La Documentation_ de Presse

Dans les domaines couverts par la Biblioth&éaue a &té
constituée une collection de coupures de presse provenant
de 13 gquotidiens importants en langues francais et
allemande, dont les plus anciennes remontent & 1975.

Ces coupures sont conservées dans des dossiers selon un
plan _de classement propre & la Bibliothégue. aul comprend 5
grandes divisions :

= France

Allemagne

Europe et organisations internationales
Relations franco-allemandes

= Histoire ’

@P>MOT™
i

Chaaque division se subdivise de maniére décimale.

Le journal "Le Monde" bénéficie d’un traitement particulier
; les articles découpés font également 1’objet d’un
dépouillement sur fiches et il existe en outre une
"collection reliée.

2.3.1.3. La Base de données

Elle sera décrite dans les chapitres suivants.

2.3.2. Llutilisation de la Biblioth&gue

2.3.2.1. LLes instruments de recherche

Les usagers disposent d’ouvrages de référence franc¢ais et
allemands :

- encyclopédies, dictionnaires de langues et dictionnaires
bilingues, généraux et spécialisés, annuaires,...

~ bibliographies allemandes, francaises, internationales,
générales et spécialisées,...

Outre le catalogue sur fiches du fonds d’ouvrages, le
catalogue imprimé du fonds de périodigues et le plan de
classement de la Documentation de Presse, on peut également
utiliser le fichier de dépouillement du "Monde" et celui de
dépouillement des périodiaues de 1’Institut d’Etudes
Politiques de Paris (Fichier Sciences Po).
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2.3.2.2. lLe public

C’est une bibliothédue de consultation : le prét est donc
exclu, sauf pour les chercheurs de 1 Institut. De méme la
Biblioth&aue ne participe pas au réseau du prét entre
bibliothédques au niveau national ou international.

Les utilisateurs sont principalement des enseignants du
secondaire et du sSupérieur, des chercheurs, des
Journalistes, des é&tudiants. La Bibliothéaue répond & de
nombreuses demandes écrites et téléphonigues provenant de
toute 1’Allemagne : recherches bibliographicues, demandes
de renseignements divers, envois de photocopies. etc...

Les visiteurs sont généralement recus sur rendez-vous et
bénéficient d’ un accueil personnalisé et de conseils
spécialisés.

Il n’existe & proprement parler pas encore de statistiaue
exploitable sur la fréguentation de la Bibliothégque
cependant son inauguration avant suscité un large &cho dans
les médias , on peut penser due la rentrée universitaire
1990 verra le taux de fréaguentation augmenter de facgon
sensible (actuellement auelaues visiteurs par semaine). '

2.3.3. Les movyens

2.3.3.1 Personnel

Actuellement 9 personnes (voir organigramme)

responsable scientifique

bibliothé&écaire

personnes chargées du travall dans la base de données
documentaliste chargé de la presse

personnes employées & des taches techniques
secrétaire

P WRNR PR

2.3.3.2. Locaux

environ 268 m?
12 places pour la consultation




Reclassement du
fonds

(2 personnes)

l

Bibliothéque
(2 1/4 personnes)

Ouvrages

2

Coordination scientifique

Service d'information

a3TAI8s np auwwexbruebig

Périodiques

Catalogues

Réponses aux demandes
Accueil du public
Interrogation de la base
Publications bibliogra-
phiques

Base de données
(2 1/2 personnes)

Saisie des données biblio-

graphiques

Indexation

Interrogation
Administration locale de
la base

Documentation de presse

(1 1/2 personne)

Dépouillement
Indexation
Classement

Fichier "Le Monde"

spécialisée

T
I
!
!
|
1
|
|
|
|

Réseau d'information
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CLASSIFICATION ABREGEE

ETUDES DES PAYS A-V

A — Généralités / Théorie
D - Allemagne

F - France

V — Comparaisons autres pays

Subdivisions :

KCHOVAODIVOZIIITMTAGCIOTMMOO®D>

WB
WD
WE
WF
WG

XA
XB
XCc
XD
XE

Descriptions générales
Politique - Etat
Institutions politiques
Administration

Partis politiques

Communication - Information - Médias
Education -~ Sciences

Philosophie - Psychologie - Religion
Culture - Arts

Linguistique - Littérature

Culture politiaue
Problémes sociaux
Société - Structure sociale
Conditions de travail
Rapports de travail
Politique sociale
Economie

Politique é&conomigue
Secteurs é&économigues
Finances

Géographie - Ecologie

RELATIONS FRANCO-ALLEMANDES - W

Généralités — Théorie
Histoire des relations franco-—-allemandes

Relations politigues depuis le traité franco-allemand

Relations franco-allemandes transnationales

Relations franco-allemandes &écohnomigues

Relations franco-allemandes culturelles
COMMUNAUTE EUROPEENNE - X

Bases et développement

L.a Communauté Européenne et les &tats membres

Les institutions de la Communauté Europénne
Activités de la Communauté Européenne
Relations extérieures




Y&
YB
YC
YD
YF
YG
YH
YJ
YK
YL
YM

ZA
ZB
ZD
ZF
ZG
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RELATIONS INTERNATIONALES - Y

G2néralités - Théorie

Bases st développement

Relations extérieures des différents pays
Relations extérieures de l’Allemagne
Relations extérieures de la France
Défense et sécurité internationale
Relations Est - Ouest

Relations Nord -~ 3Sud

Relations transrationales

Relations économicues internationales
Relations culturelles internationales

HISTOIRE - Z

Généralités - Théorie

Descriptions générales

Histoire de 1’Allemagns

Histoire de la France

Histoire des autres pays et des groupes de

pays
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3. LE RESEAU D’ INFORMATION SPECIALISEE "RELATIONS
INTERNATIONALES ET ETUDES REGIONALES"

3.1. Historique

Au début des années 70, les autorités fédérales, dans le
cadre du premier programme Iub (Information und
Dokumentation) avaient prévu la création d’une vingtaine de
centres d’information spécialisée (FIZ) dans les grandes
disciplines universitaires. Celui aqui avait &té prévu pour

[~}

devenir le FIZ n 15 a wvu le Jour sous unes Tforme
organisationnelle différente, autour de la stiftung
Wissenschaft und Politik - SWP (Fondation Science et

Politique) aqui se trouve & Ebenhausen. au sud de Munich. Il
N’y a donc pas un centre unidaue d’information spécialisée,
mais une structure de coopération ol les memres
participants construisent une seule base de données
commune.

La base de données "Relations internationales ¢t é&tudes
régionales”" (Internationale Beziehungen und L3nderkunde,
abrégée : IBLK) a &té créée en 1974. Jusau’au début de
cette année elle se trouvalt sur 2 ordinateurs utilisant le
mé&me logiciel (Domestic I), 1’un & SWP aqui regroupalt ce
qu’on appelait le SuUdverbund (réseau du Sud) et l’autre au
DUI & Hambourg (voir carte Domestic I). Maintenant 1la
version II de Domestic est implantée sur un gros ordinateur
dans un centre de calcul privé a DUsseldorf, auaguel sont
reliés tous les membres participants (voir carte réseau
actuel). L’ensemble du réseau vit donc actuellement une
" période de transition et d’adaptation.

3.2. Les organismes participants

Ils sont au nombre de huit :

— Stiftung Wissenschaft und Politik - SWP, Ebenhausen
(Fondation science et politique). Elle est & 1’origine du
réseau ; c’est un organisme officiel chargé d’étudier les

relations internationales, en particulier les problémes de
défense et de conseiller le gouvernement.

- Bundesinstitut fur ostwissenschaftliche und
internationale Studien - BlOst, Cologne (Institut fédéral
d’ étude des pays de 1l’est et des questions internationales)
Date d’entrée : 1978

Spécialité : pays de 1’Est

- Deutsches Ubersee Institut - bDUI, Hambourg (Institut
allemand d’outre-mer)

Date d’entrée : 1984

Spéciaglité : OCutre-mer, Tiers-Monde
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— Fachbereich politische Wissenschaft / Freie Universitit
Berlin - FU (Département Sciences Politiques / Universiteé
de Berlin)

Date d’entrée : 1984

Spécialité : surtout 1’ Europe de 1’ Est

— Deutsch-—Franztsisches Institut - DFI, Ludwiligsburg
(Institut Franco-Allemand)

Date d’entré&e : 1987

Spécialité : Relations franco-—-allemandes, etudes sur la
France, recherche allemande sur la France. C’est le seul
membre du réseau aui ne s’intéresse au’d un seul pays.

— Deutsche Gesellschaft fUr Auswirtige Politik - DGAP, Bonn
(Société allemande de politicue extérieure)

Date d’entrée : 1987

Spécialité : Politique é&trangére dJde 1’Allesmagne et plus
spécialement les relations Allemagne / USA. Conseiller du
Ministére des Affaires Etrangéres.

— Institut flUr Gesellschaft und Wissenschaft - IGW,
Erlangen (Institut pour la société et la science)

Date d’entrée : 1987

Spécialité : la recherche scientifiaque en RDA. L’avenir de
cet institut est menacé par la prochaine réunification des
deux Allemagnes.

- Institut fUr Auslandsbeziehungen — IfA, Stuttgart
{(Institut des relations internationales)

Date d’entrée : 1989, mais actuellement au stade de
1’ apprentissage
Spécialité : Relations culturelles internationales

Plusieurs organismes ont posé leur candidature, mais pour
le moment l’entrée d’un seul nouvel institut est & 1’ &tude
: le SUdost Institut & Munich (Institut du Sud-Est),
spécialisé dans les pays des Balkans.

Les instituts participant au réseau utilisent en premier
lieu la base de données commune comme un instrument
important pour leurs propres recherches et téaches
d’information : soutien & 1’enseignement universitaire et a
la recherche, conseil politique pour les ministéres
fédéraux, information spécialisée pour chacun.

3.3. Le contenu de la base

3.3.1. Domaines couverts

— Relationsg internationales : politique internationale,
systéme international, systémes régionaux, conflits
internationaux, sécurité internationale, relations
économiques internationales, droit international, groupes
d’Etats, organisations internationales, politiques
étrangeéres, relations économidques extériecures des Etats,
politiques de défense, relations culturelles extérieures
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- Etudes régionales : structures de base des pavs,
développement politigque et social, systémes politiaues,
économie nationale, sécurité sociale, infrastructures,
droit national, défense et sécurité intérieure, traits
principaux de 1’histoire des pavs.

Le Systeéme d’Information Spécialisée - FIZ n° 15 devait
intégrer 3 domaines étroitement liés : les étucies
régionales, les relations internationales et la politiaque
de développement. Pour deux de ces domaines, le but est
atteint 1’association du troisieme est repoussése aux
prochaines étapes du développement du réseau.

3.3.2. lLes documents

Iypes de documents :

- articles de périodicues, chapitres d’ouvrages : 63 %
- ouvrages, rapports : 20 %
- publications officielles : 15 %
Parallélement a la base contenant des références
bibliographiaues, il =xiste une base de données Tfactuelles
aqui contient des notices décrivant : personnes, événements,

organismes, traités, conférences, noms géographigues.
Nature des données :

— description bibliographique
~ descripteurs

- parfois résumé

- localisation

"Volume :

- 250.080 notices
- accroissement : 25.000 notices par an

3.4. Le partage du travail

L’ensemble du réseau dépouille plus de 2000 périodiques
(recensés dans une liste "Periodikaverzeichnis"), répartis
dans les différents instituts. Chacun a la responsabilité
d’un certain nombre de titres (prés de 200 pour 1’Institut
Franco-Allemand) qu’il dépouille totalement ou en partie,
‘avec ou sans résumé, et dont il saisit les données
bibliographiques et 1l’indexation. Pour une mise & jour treés
rapide de la base, les données signalétigques sont entrées
dés 1’arrivée du périodiaque et complétées ultérieurement
par les données analytiaues, tout le travalil se faisant en
temps réel.
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NOMBRE DE NOTICES SAISIES EN 1988

(Ces chiffres ne comprennent pas 1’IfA. entré en 1989, ni
le DUI qui., jusau’sn 1990, travaillait séparément : 10.000
notices/an)

Notices sans en % du Notices avec en % du
indexation réseau indexation réseau
BIOst 1440 9.5 1609 11,1
DFI 632 4,2 578 3,9
DGAP 1005 6,6 305 5,5
IfA 243 1,6 161 1,1
IGW 1297 8,6 1125 7.7
SWP 10409 69, 4 10336 70,7
Total 15026 14014
La place de 1’Institut Franco-Allemand semble mince - 4,2 %
des notices sanhs indexation et, en incluant dans les
calculs les 190.000 notices produites a Hambourg. le
pourcentage tombe & moins de 2,5 % -~ mais il faut

relativiser ces chiffres, car la spécialisation des
documents recensés par cet institut permet de penser que la
France est un des pays les mieux représentés dans la base.

3_.5. Coordination et administration

2 représentants de chacun des huit instituts se rencontrent
une fois par mois dans une ville différente afin de
débattre des probleémes d’unification des traitements, de
financement, de matériels, d’amé&liorations a apporter au
logiciel, de produits etc... Une commission spéciale
travaille sur le thésaurus : elle a prodult le thésaurus
actuel, qui a remplacé les 2 thésaurus préexistants, assure
son actualisation et prépare un thésaurus hiérarchisé.

Administration du réseau : il Yy a 10 niveaux de travail
différents aqui constituent une sorte de hiérarchie. Au
Nniveau 0, le plus é&levé, se trouve la personne de la

société informatiaque chargée de 1’éveolution du logiciel et
une personne de SWP, cet organisme restant depuis l1l’origine

maitre d’ oeuvre du projet. Dans chaaue institut une
personne est administrateur local et a le hiveau 1. Les
niveaux inférieurs permettent de moins en moins

d?*interventions sur la base jusqu’au niveau 9 réservé a la
consultation des seules informations bibliographigues.
Chague institut dispose d’un certain nombre de codes
d’accés (User-Id) qui correspondent a différents niveaux.

3.6. Financement

Il ¥ a 2 sortes de frais : des frais pour le réseau en
général qui sont supportés par le Ministére des Affaires
Etrangdres et des frais locaux supportés par les différents
instituts.




- 25 -

3.7 Les produits

3.7.1. Produits communs

Chaque aquinzaine le ré&seau publie un fascicule "Neue
politische Literatur” gui contient toutes les notices
nouvellement entrées dans la base. Elles sont classées par
sujets et sous-classées gfographidguement. Ce fascicule
contient également les index suivants : auteurs H
collectivités et congrés ; périodiaques. Chadgue trimestre il
contient en outre une liste réactualisée des périodigues
régulieérement dépouillés.

Exemple de notice

1513 Commiot, Dominique: L’argent de la recherche est-il bien employe? In: Problemes
[ economiques (Paris), (26 juin 1990) 2181, S. 5-7, 2 Tab.

AuBerdem erschienen in: L’Usine nouvelle, (10 mai 1990)

DF D 36'1735 DF: RV 08X.00016 DG: ZD 00241

1 N

: N° notice dans le fascicule

Institut d’origine de la notice

: N° notice dans la base

: Cotes dans les différents instituts

AONRE

Ce fascicule est produit par le centre de calcul de
Dlsseldorf grace & un logiciel spécial d’impression
(Druckgenerator). Actuellement il est envisagé de confier
cette impression a un éditeur commercial, & condition aque
- les délais d’impression n’en soient pas pour autant
rallongés. Il est é&galement projeté de publier un index
annuel cumulatif, ce aui permettra d’utiliser cette
publication comme une véritable bibliographie spécialisée.

3.7.2. Produits spécifigues

Chagque institut participant peut extraire des données de la
base pour faire publier sa propre bibliographie. C’est
ainsi au’en Jjuin 19992, 1’Institut Franco-Allemand a publié
un premier fascicule concernant les relations franco-
allemandes (Deutschland-Frankreich : Literatur zum deutsch-
franztsisches Verh#ltnis) fait & partir de plus de 1000
notices entrées depuis 1989. La présentation des notices et
celle des index est la méme aue dans la "Neue politische
Literatur". Le classement des notices est par contre propre
a 1l Institut. Il est prévu de publier & l’avenir plusieurs
fascicules par an, en faisant alterner les thémes.
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3.8. Accés & la base

L’interrogation en ligne est pour le moment limitse aux
instituts participants et aux autorites fédérales -
actuellement le service scientifiaue du Parlement fédéral
et le Ministeére des Affaires Etrangéres. L& public
spécialisé accéde a la base de données par 1’ intermédiaire
des instituts et des produits imprimés.

A 1l’issue des t